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ПУНКТ 6 ПОВЕСТКИ дня

Выборы заместителей Председателя 
Генеральной Ассамблеи

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-испански): 
В соответствии с правилом 31 правил процеду­
ры мы приступим сейчас к выборам 17 замести­
телей Председателя Генеральной Ассамблеи, 
которые должны быть избраны таким образом, 
чтобы обеспечить представительный характер 
Генерального комитета.

2. Все члены Генеральной Ассамблеи имеют 
право быть избранными в ходе этих выборов, 
за исключением тех, которые уже представлены 
в Генеральном комитете, то есть за исключени­
ем тех стран, представители которых избраны 
на посты председателей главных комитетов и 
на пост Председателя Генеральной Ассамблеи.

3. Далее, согласно резолюции 1990 (XVIII), 
выборы Председателя уменьшают на одного чис­
ло заместителей Председателя, предусмотрен­
ных для того региона, от которого избран Пред­
седатель. Поэтому только два представителя 
латиноамериканских государств, то есть пред­
ставители от группы С, как это указано в пра­
виле 31 правил процедуры (сноска 14), могут 
быть избраны в качестве заместителей Предсе­
дателя.

4. Согласно правилу 92 правил процедуры, 
все выборы должны проводиться путем тайно­
го голосования и не должны выдвигаться какие- 
либо кандидатуры.

5. Однако после консультаций с представите­
лями региональных групп я пришел к заключе­
нию, что Генеральная Ассамблея не намерена 
следовать этому правилу 92 в ходе данных кон­
кретных выборов и решила отказаться от голо­

сования. Иными словами, если число кандида­
тов в указанной группе будет соответствовать 
числу мест, которые должна заполнить эта груп­
па, эти кандидаты будут считаться избранны­
ми. Могу ли я считать, что Ассамблея согласна 
приступить к выборам на основе этого положе­
ния?

Предложение принимается.

6. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-испански): 
Предоставляю слово председателю группы аф ­
риканских государств.

7. Г-н ТЛУ (Ботсвана) {говорит по-англий­
ски) : Мне выпала честь выступить от имени 
группы африканских государств и предложить 
кандидатуры от четырех крупных африканских 
стран — Бурунди, Кении, Ливийской Арабской 
Джамахирии и Сенегала — на четыре поста за ­
местителей Председателя тридцать третьей сес­
сии Генеральной Ассамблеи, отведенные для 
Африки. Группа африканских государств, пред­
ставленных в Нью-Йорке, а также Совет ми­
нистров Организации африканского единства 
[ОАЕ] на его тридцать первой сессии, прохо­

дившей в Хартуме с 7 по 18 июля 1978 года, 
полностью поддержали эти кандидатуры. Таким 
образом, мы предлагаем эти кандидатуры, ру­
ководствуясь высшим мандатом ОАЕ. Тот факт, 
что ОАЕ полностью поддерживает решение о 
том, чтобы они представляли Африку, говорит 
об их высоких качествах и их преданности не 
только идеалам ОАЕ, но и (в данном конкрет­
ном случае) идеалам Организации Объединен­
ных Наций. Их вклад в деятельность Организа­
ции Объединенных Наций является очень весо­
мым и реальным. Мы полностью доверяем этим 
братским странам и можем заверить Ассамблею 
в том, что они выполнят задачи, возложенные 
на них как на членов Генерального комитета. 
Г-н Председатель, я уверен, что вы найдете в 
представителях этих стран, когда эти кандида­
туры будут утверждены, достойных коллег, ко­
торые будут сотрудничать с вами в Генеральном 
комитете.

8. Сейчас я официально представляю канди­
датуры вышеупомянутых представителей для их 
избрания. Группа африканских государств на­
деется, что Ассамблее не составит труда едино­
гласно избрать достойных представителей этих 
четырех стран в качестве заместителей Предсе­
дателя Генеральной Ассамблеи.
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9. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-испански) ; 
Предоставляю слово председателю группы ази­
атских государств.
10. Г-н ДЖ АЙПАЛ (Индия) (говорит по- 
английски) : В качестве председателя группы 
азиатских государств и от имени этой группы 
я имею честь предложить на посты заместите­
лей Председателя кандидатуры трех членов 
нашей группы: Бутана, Катара и Фиджи. Все 
эти три кандидатуры на посты заместителей Пред­
седателя были выбраны в группе азиатских госу­
дарств и получили там единодушную поддержку.
11. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Предоставляю слово председателю группы вос­
точноевропейских государств.

12. Г-н ФЛОРИН (Германская Демократиче­
ская Республика): По поручению группы
восточноевропейских государств я имею честь 
и привилегию предложить высокому собранию 
избрать в качестве одного из заместителей Пред­
седателя тридцать третьей сессии Генеральной 
Ассамблеи представителя Польской Народной 
Республики, с которой нас связывают самые 
дружественные отношения. Польша является 
одним из государств — основателей нашей Орга­
низации. Делегациям известно, какое активное 
и конструктивное содействие оказывала и ока­
зывает Польская Народная Республика осуще­
ствлению высоких целей и задач Организации 
Объединенных Наций. От имени группы вос­
точноевропейских государств я предлагаю из­
брать Польскую Народную Республику в ка­
честве одного из заместителей Председателя 
тридцать третьей сессии путем аккламации.

13. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Предоставляю слово председателю группы л а ­
тиноамериканских государств.

14. Г-н ЛОПЕС ПАС (Куба) (говорит по-испан­
ски) : Я имею честь и привилегию от имени группы

латиноамериканских государств представить 
кандидатуры на посты заместителей Председа­
теля тридцать третьей сессии Генеральной Ас­
самблеи от следующих государств: Республики 
Сальвадор и Тринидада и Тобаго.

15. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Предоставляю слово председателю группы запад­
ноевропейских и других государств.

16. Г-н ПЕТЕРС (Люксембург) (говорит по- 
французски): Как председатель группы запад­
ноевропейских и других государств я имею честь 
подтвердить, что группа выдвигает и единогла­
сно поддерживает кандидатуры представителей 
Испании и Канады на посты заместителей Пред­
седателя тридцать третьей сессии Генеральной 
Ассамблеи.

17. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Поскольку число кандидатов, выдвинутых каж ­
дой группой, соответствует числу мест, которые 
должны быть заполнены одной группой, я объяв­
ляю этих кандидатов избранными в дополнение 
к пяти постоянным членам Совета Безопасности.

Представители следуюицих стран избираются 
путем аккламации заместителями Председателя 
Генеральной Ассамблеи: Бурунди, Бутана, Ис­
пании, Канады, Катара, Кении, Китая, Ливийской  
Арабской Джамахирии, Польши, Сальвадора, Се­
негала, Соединенного Королевства Великобрита­
нии и Северной Ирландии, Соединенных Штатов 
Америки, Союза Советских Социалистических 
Республик, Тринидада и Тобаго, Фиджи, Фран­
ции (решение 331303).

18. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Искренне поздравляю те страны, которые были 
сейчас избраны.

Заседание закрывается в 12 час. 20 мин.
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